GIOVANNI XXI E IL « THESAURUS PAUPERUM »

Dedicato da un Pontefice
aglt imdigents un prontuario di cure
empiriche per tuttr ¢ mals

In un incunabulo della Biblioteca degli Ardenti i precetti medici dell’ unico papa
portoghese, che all’ atto dell’ assunzione al soglio di Pietro era gia celebre come

scienziato, e in particolare come medico.

JOBANNES PP. XXI:

Thesaurns Pauperune, seu Practica Medicinae.

(in italiano), trad. Zucchero Bencivenni.
{Firenze, Bartolomeo de” Libri, ¢. 1495) 8%, rom. -
H 8714 - BMC VI. 661, 1.G 1. 5237

« fesw Christo sommo medico loguale secondo ch uuole
sqna tutte le nostre infermila & e capo di tutti efedeli »

Con questa invocazione a Gesl Cristo, sommo me-

dico, si apre il Thesaurus Pauperym, raccolta-ricettario
di modi empirici per curare ogni sorta di male, com-
pilato o farta compilare, in spirite di carita per gli
indigenti, da Mastro Pietro- Ispano che, native di Li-
sbona, sali al soglic pontificio col nome di Giovanni
XXI, dopo un agitato conclave tenutosi nel settembre
1276 in Viterbo, ove otto mesi dopo mort ed & se-
polto nella cattedrale di 5. Lorenzo.
La prima edizione latina dell’opera di cul si ha notizia
fu data ad Anversa nel 1476, in 4°, con il titolo Pezr:
Hispani Praciica Medicinae quae Thesaurus Pauperum
nuncupatur. Gli esemplari esistenti nelle biblioteche i-
taliane sono tutti nella versione italiana di Zucchero
Bencivenni: 5 editi a Firenze da Antonio Miscomini
prima del 1490; 7 a Venezia da Giovanni Ragazzo e
Giovanni Maria da Occimiane nel 1494; 6 a Firenze
da Bartolomeo de’ Libri nel 1493; 5 a Venezia nel 1500
da Giovanni Ragazzo ¢ Giovanni Maria da Occimiano e
7 sempre nel 1500 a Venezia da Giovanni Alvise.

L’esiguo numero di esemplari superstiti delle va-
rie edizioni rende prezioso, dunque, !'incunabule cu-
stodito nella Biblioteca Comunale degli Ardenti 2 Vi-
terbo, catalogato sotto PIETRO HISPANO, Tesoro der
Poveri, Sn. typ. {Firenze, Bartolomeo de¢’ Libri, c.
1495y II, E, VI, 6 - Cc 94 N.n. carr. romani, L1, 24

Dopo la citata invocazione, I"autore descrive il eri-

terio di distribuzione della materia trattata:
« Cominciamo nprima dalle infermita del capo discen-
dendo wnfino apiedi. Et prima diciamo della infermita
decapelli che tal uolta caggiono & tal voltasi rodano
& tal wolta mutano ilcolore ».

Ad ogni male all’epoca noto viene assegnato un ¢a-
pitolo nel quale sono elencati tutti i possibili rimedi,
senza inutili digressioni, procedendo da « De capelli che
caggiono Cap. I » fino all'ultimo capitolo « Contro alla
quartana C LXII ».

Non sfuggono all’attenzione del compilatore del
manuale malattie come « la quartana » (febbre malari-
cal, « la epilessia cioe male caduco C. VIII » o « il ma-
le della pietra cap. XXII » (calcoli renali}, ma & anche
proposto come agire « confro lemalie ef demoni cap.
XXXV » come riuscite « g frarre spine e cose simiglian-
tr dalla carne cap. LIV » e come cogliere « segni di mor-
te e di vita ally infermi cap LVI ».

I rimedi consigliati sono a volte bevande, ma an-
che colliri, supposte, impiastri e pillole.

« Acurare la dolore delli occhi. Capitolo nono.
.. Anco colyrio oplimo togli antimonio acaria an. dra
v, cathimie dra. i floseris. arrostito & lanato an. dra. il
higcea dra. i murva dra v. caftoro oppio gomma arabi-
ca amido an. dra i stempera con acqua rosata & albu-
me duono: & metti nelli occhi & in un giorno e gua-
vito... »

« A ristagnare la scorrenza del corpo. Capitolo
XX11,

Ancho  poluereza mastice  zolfo! zafferano/ oppiol
ypoquistidos/ acatia an.. confectilecon truollo duona
& fanne sopposte in modo dandattilo legandolo con filo
per poterlo trarre & metterlo quando secca: & trarla
fuori: & metting laltre & cosi fa infino che sia guarito. .
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Item optimo impiastro. togli oppio incenso mirra an. &
confecta con albume duouo & fanne sopposta & lege-
la per poterla tirare ritiene potentemente lascorrenza &
fa dormire. »

« Contro la quartana C. LXII.
.. A tre/ o quattro pillole cosi facte. Toglt oppio solfo
uino myrra agarico foglie di ruta cassia fistula an. dra.
i, Confecta con sugo dassentio et fa pilole amodo di
fauna et danne dra. i, inanz laccello. »

« ... Anco radice di cocomero asinino dato a bere
inanzi lacello caccta laquartana. » E’ T'ultimo rimedio
consigliato € con questo si conclude il manuale.

La paternitd del Thesaurus Pauperum, riconosciu-
ta a Pietro Ispano dal domenicano fra’ Tolomeo da Luc-
ca e dal minorita fra’ Paolino, fu messa in dubbio da
Hirsh che riteneva che I'opera fosse stata composta da
Maestro Giuliano, padre dell’Ispano e medico anch’
egli. Mentre il cav, Gaetano Marini (Degli Archiatr:
Pontifici, Roma, Pagliarini, 1784, Tom. I}, basandost
su quanto dichiarato da uno spagnolo che fece la tra-
duzione del Thesaurus Pauperum, pubblicata poi nel
1662, riferisce: « Giuliano medico di Giovanni XXI,
d’ordine del Papa e coll’aiuto di cinquanta dei pilt bra-

vi medici di quei di, compild I'opera che ha per titolo
di Thesaurus Pauperum, sive de medendis humani cor-
poris morbis. » Anche Vincenzo Monti si occupd delle
opere di Gilovanni XXI e fu assai severo nel giudicare il
Thesaurus Pauperum che non attribui al Papa ma al
suo archiatra Giuliano, rifacendosi al documento of-
ferto da una traduzione spagnola, fatta a stampa in Si-
viglia nel 1543, di cui un esemplare fu venduto a Pa-
rigi nel 1891 per 135 franchi e nel quale & detto « I{
Tesoro de Probes... el Papa Juan caritativo... lo mando
a farer a maestre Jultano. »

Se & controverso che la stesura diretta dell’operet-
1a sia o meno di Pietro Ispano, & perd indiscusso che
a lui si deve la volontd di contribuire al sollecito e be-
nevolo soccorso degli sventurati indigenti, ai qualt aiu-
to reale nei mali del corpo non poteva venire dai suof
illustri trattati di medicina e filosofia né dall’insegna-
mento che egli tenne come medico all'Universita di Sie-
na per sei anni, prima di venire a Viterbo ove nel 1261
fu al seguito de! Cardinale Ottobono Fieschi (futuro
Adriano V), dopo il 1271 archiatra pontificio di Gre-
gorio X e nel 1276 Papa egli stesso.

Luciano PETRACCI
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{ Controlenfiatione delle poppedelle, ta {aranno fempre piccole dureet ritte,
donne C.xli. Teemn'e faue trire et mpiattrate né lafaano ufeire
Vando fono enfiateper fae fuperchio.Riper lelacte dellepoppe.
cuoti imprima con arzitla 1o con faua in fraeade Icélefog! ¢ denuia e marrobbio impiaftratecon
albume duouo® ¢d lenocchie cocte 1aceto & qua fugnarolgono lenf atione et duiesa di poppes
do lenfiationecrefce ponifopra luouocon olio & lamenta falofinnle,
rofato:® caccrera [ifiatione & oghi dureza, Teemn mele cera fterco d colombo mifchiate fanne
Jeé unpoco dipanccofectato <o fugo dapio gioua mnpraitro coglic lenfiattonciet nolaloa crefeere.
Ancoponuiradici di cauoli X menta trita i faring Jeem lofterco dicapra confecko ¢d accto ¢t farina
di faue groua allenfiatione & niftrigne lolacte. dorzo poftofopralenfiationi mirabilinéee {ana,
Anco lofterco di capra tunperato con mile uccide Irem la poluere dimanratrotrito cdfugna ctmeta
lafiftola & teancro etleuaogni puc-a. toglie lenfiatione & doglia,
Ancougaicon ballamo locaputello della poppa ( Corro kfuifucanom dellamatrice, Cxlii,
& andranne ladoglia, :ﬁ‘ Oglie dorticha triee et foppofte tofto foccorono
Anco ponui huermni di néce eritiet ¢ cofacertas . Ancolofeme dipaftinaca beuto gloua
Anco foglie dubiue pefte ucadono in egniluogo Ancooliodimandulecnfterizatoet peifarizato to
lafiftola +cancro«formica, . glic ladeglia et lenfiacioni,
Ancolofterco dillo huomo arfofana limali cancro " Ancoleuforbio (eppolto con acetoet olio seteny
{iec difperatt. toallenare faftarnutiredagli abere caftorobga
Jeem al maledi poppeponimalua rolactugapefte rofanicr afla fetida,
con olio caldo. Anco dal bellico infinoalla natura impiaftra din§
Ttem lo femed: jufquizmotritoc uinotogliclado z1eedivreto leuittico ylopo atfentio & foglie difal
gliacon lkafiauone delle poppe. ceec {ieno codtenfieme in acqua,
Teem (¢ la puleella fugne lepoppe con fugo dicio Ttem lafelce et aflentio per fe grouano,
pz
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Due pagins delia copia dsl Thesaurus Fauperum conservata nella Bibiloteca degli Ardentl di
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Vitarbo,



